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～『かんじだいすき（一）』（公益社団法人国際日本語普及協会）対応・韓国語訳付き～ 

 漢字の練習帳（1） 

한자의 연습 장(1) 
이 연습장의 구성この練習帳の構成 

◆한자목록 漢字一覧 

이 연습장으로 학습하는 한자의 목록입니다. 특히, 일본어의 읽는 법을 연습합시다. 

この練習帳で学習する漢字の一覧です。中国と同じ漢字も沢山あります。特に、日本語の読み方を覚えましょう。 

 

◆한자의 연습漢字の練習 
[1]로부터 [8]까지 있습니다. 1 과의 학습 한자는, 10∼15 입니다. 매일 1 과씩 기억하면 8 일로 

완료합니다. 자신의 학습 페이스에 맞춰 목표를 세워서 공부합시다. 

 [１]から[８]まであります。１課の学習漢字は、１０～１５です。毎日１課ずつ覚えると８日で完了します。

自分の学習ペースに合わせて、目標を立てて学習を進めましょう。 

  

◆정리 테스트 まとめテスト 

「한자의 읽기를 써 봅시다」, 「한자를 써 봅시다」의 2 패턴의 정리 테스트가 있습니다. 잘 

모를때는 몇번이나 연습합시다.   

「漢字の読み方を書く」、「漢字を書く」の２パターンのまとめテストがあります。間違えたところは、何度も

ノートに練習して覚えましょう。 

 

◆학습 계획을 세웁시다.学習計画を立てましょう。 

・하루 (   ) 과를 학습한다.    1日（  ）課を学習する。 

・시작하는 날 (       )    始める予定の日（        ） 

・끝나는 날  (       ）   終わる予定の日（        ） 

◆정리 테스트의 결과를 기록합시다.まとめテストの結果を記録しま

しょう。 

정리테스트1(한자의 읽기)  

まとめテスト１（漢字の読み） 

정리 테스트 2(한자의 쓰기) 

まとめテスト２（漢字の書き） 

    ／69题     ／69题 
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일본의 한자 이야기  日本の漢字の話    

 

한자는 중국에서 한반도를 통해 일본에 전해졌습니다. 

漢字は中国から朝鮮半島を通って日本に伝わりました。 

 

일본의 한자는 읽기에 음독과 훈독이 있습니다. 

日本の漢字は読み方に音と訓があります。 

 

예를 들면, "그 산은 높습니다"의 "야마"는 훈독입니다. 훈독은 일본의 말에 한자를 맞춘 

것입니다. 그래서 한국에서 사용되고있는 한자의 소리와 전혀 다릅니다.  

例えば、「あの山は高いです」の「やま」は訓読みです。訓読みは日本の言葉に漢字を当てたもの

です。ですから、韓国で使われている漢字の音と全く異なります。 

 

후지산의 "산"은 음독입니다. 음독은 중국에서 전해진 소리이기 때문에 중국어 / shan / 

조금 발음이 비슷합니다. 

富士山の「さん」は音読みです。音読みは中国から伝わった音ですから中国語の /shan/ と尐し発

音が似ていますね。 

 

음독은 읽기가 여러 가지 다른 것이 있습니다.들어 "直" 라는 한자는 直接 (직접)라는 

말은 / ちょく/ 라고 읽고、正直 (정직) 라는 말은 / じき/ 라고 읽습니다. 

音読みにはいくつもの違った読み方のあるものがあります。例えば「直」という漢字は、直接（ち

ょくせつ）という言葉の中では /ちょく/ 、正直（しょうじき）という言葉の中では /じき/ と読

まれます。 

 

또한 두 개 이상의 한자가 결합되어 하나의 단어로 읽기도 합니다. 예를 들어, 一人/ 

ひとり/（ 한 사람 ）, 八百屋 /やおや/ (야채 가게), 二日 /ふつか/ (이틀) 등입니다. 또한 

일본 밖에 없는 한자도 있습니다. 예를 들어, 峠を下る  （고개를내려 가다 ）,「峠 / 

とうげ/ 」(고개) ,  畑仕事をする （밭일을 하는）「畑 /はたけ/」（ 밭）등입니다.  

また、二つ以上の漢字が結び付いて全体を一つの言葉とする読み方もあります。例えば、一人（ひ

とり）、八百屋（やおや）、二日（ふつか）などです。また、日本にしかない漢字もあります。たと

えば、峠を下るの「峠（とうげ）」、畑仕事をするの「畑」などです。 

 

중국에서 만들어진 한자는 일본까지 전해져 온 후에 다양한 변화를 거듭했습니다. 

한자는, 정말 재미 있네요. 

中国で作られた漢字は、日本まで伝わって来た後、いろいろな変化をとげました。 

漢字って、本当に面白いですね。 
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漢字一覧  

 

1課 

 

一 いち １  早い はやい 빠르다 

二 に ２ 正しい ただしい 바르다 

三 さん ３ 赤 あか 빨간색 

四 し・よん ４ 青 あお 파란색 

五 ご ５ 白 しろ 흰색 

六 ろく ６ 4課 日 ひ 해/날 

七 しち・なな ７ 月 つき 월 

八 はち ８ 空 そら 하늘 

九 きゅう・く ９ 夕がた ゆうがた 저녁 

十 じゅう 10 天気 てんき 날씨 

手 て 손 雨 あめ 비 

足 あし 발  山 やま 산 

2課 口 くち 입 川 かわ 강 

目 め 눈 田 た 논 

耳 みみ 귀 木 き 나무 

上 うえ 위 林 はやし 숲 

下 した 밑 森 もり 산림 

右 みぎ 오른（쪽） 5

課 

火 ひ 불 

左 ひだり 왼（쪽） 水 みず 물 

中 なか 안 土 つち 흙 

3課 大きい おおきい 크다 石 いし 돌 

小さい ちいさい 작다 人 ひと 사람 
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 子ども こども 아이/어린이  糸 いと 실 

男 おとこ 남자 車 くるま 차 

女 おんな 여자 休みます やすみます 쉽니다 

先生 せんせい 선생님 入ります はいります 들어갑니다 

王さま おうさま 임금님/왕 出ます でます 나옵니다 

 犬 いぬ 개 見ます みます 봅니다 

虫 むし 벌레 立ちます たちます 섭니다 

貝 かい 조개 8課 日よう日 にちようび 일요일 

草 くさ  풀 月よう日 げつようび 월요일 

竹 たけ 대나무 火よう日 かようび 화요일 

花 はな 꽃 水よう日 すいようび 수요일 

学校 がっこう 학교 木よう日 もくようび 목요일 

三年 さんねん 삼년 金よう日 きんようび 금요일 

本 ほん 책 土よう日 どようび 토요일 

文 ぶん 문장   

字 じ 글자 

音 おと 소리 

名前 なまえ 이름 

7課 お金 おかね 돈 

円 えん 원 

玉 たま・だま 구슬 

村 むら 마을 

町 まち 동네 
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漢字の練習【１‐①】 （ ）月（ ）日（ ）曜日 

◆読みましょう。書きましょう。 읽어 봅시다. 써 봅시다. 

①一（1）いち 

②二（2）に 

③三（3）さん 

④四（4）よん・し 

⑤五（5）ご 

⑥六（6）ろく 

⑦七（7）なな・しち 

⑧八（8）はち 

⑨九（9）きゅう・く 

⑩十（10）じゅう 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

◆読みましょう。 

一月（     ）         

二月（     ）    

三月（     ）   

四月（     ）    

五月（     ）   

六月（     ） 

七月（     ）   

八月（     ）    

九月（     ）   

十月（     ）       
 

◆線で 結びましょう。 

いち ・    ・二 

さん ・    ・八 

なな ・    ・九 

はち ・    ・十 

に  ・    ・三 

きゅう・    ・四 

じゅう・    ・五 

よん ・    ・六 

ろく ・    ・一 

ご  ・    ・七 
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漢字の練習【１‐②】 （ ）月（ ）日（ ）曜日 

◆読みましょう。書きましょう。  읽어 봅시다. 써 봅시다. 

一つ（하나）ひとつ    

二つ（둘）ふたつ 

三つ（세）みっつ    

四つ（네）よっつ 

五つ（다섯）いつつ    

六つ（여섯）むっつ 

七つ（일곱）ななつ    

八つ（여덟）やっつ 

九つ（아홉）ここのつ   

十 （열）  とお  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

◆読みを 書きましょう。 

一つ（   ）  

二つ（   ）     

三つ（   ）  

四つ（   ） 

五つ（   ）  

六つ（   ） 

七つ（   ）  

八つ（   ） 

九つ（    ） 

十（   ） 
 

◆線で 結びましょう。 

ひとつ ・   ・二つ 

みっつ ・   ・八つ 

ななつ ・   ・九つ 

やっつ ・   ・十 

ふたつ ・   ・三つ 

ここのつ・   ・四つ 

とお  ・   ・五つ 

よっつ ・   ・六つ 

むっつ ・   ・一つ 

いつつ ・   ・七つ 
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漢字の練習【１‐③】 （ ）月（ ）日（ ）曜日 

◆読みましょう。書きましょう。  읽어 봅시다. 써 봅시다. 

一日（ついたち）   

二日（ふつか） 

三日（みっか）    

四日（よっか） 

五日（いつか）    

六日（むいか） 

七日（なのか）    

八日（ようか） 

九日（ここのか）   

十日（とおか） 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

◆線で 結びましょう。 

ついたち・   ・二日 

みっか ・   ・八日 

なのか ・   ・九日 

ようか ・   ・十日 

ふつか ・   ・三日 

ここのか・   ・四日 

とおか ・   ・五日 

よっか ・   ・六日 

むいか ・   ・一日 

いつか ・   ・七日 
 

◆読みを 書きましょう。 

一日（    ）  

二日（    ）     

三日（    ）  

四日（    ） 

五日（    ）  

六日（    ） 

七日（    ）  

八日（    ） 

九日（    ） 

十日（    ） 
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漢字の練習【２】   （ ）月（ ）日（ ）曜日 

◆読みましょう。書きましょう。  읽어 봅시다. 써 봅시다. 

①手（손）て         ※拍手（はくしゅ） 

②足（발）あし        ※満足（まんぞく） 

                      足りる（たりる） 

③口（입）くち      ※人口（じんこう） 

④目（눈）め         ※科目（かもく） 

⑤耳（귀）みみ        ※耳鼻科（じびか） 

⑥上（위）うえ        ※地上（ちじょう） 

⑦下（밑）した        ※上下（じょうげ） 

⑧右（오른쪽）みぎ        ※右折（うせつ） 

⑨左（왼쪽）ひだり       ※左右（さゆう） 

⑩中（안）なか        ※中止（ちゅうし） 

◆文を書き写しましょう。문장을 써 봅시다. 

①きれいな手         ②ちいさい足 

 

③口をあけて。        ④かわいい目 

 

⑤ぞうの耳はおおきいです。  ⑥右と左のくつがはんたいです。 

 

⑦つくえの上にほんがあります。  ⑧つくえの下にノートがあります。 

 

⑨かばんの中にほんがあります。 
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漢字の練習【３】   （ ）月（ ）日（ ）曜日 

①大きい（크다）おおきい    ※大小（だいしょう）    

②小さい（작다）ちいさい   ※小学校（しょうがっこう）   

③早い （빠르다）はやい     ※早退（そうたい） 

④正しい（바르다）ただしい         
※正方形（せいほうけい） 正月（しょうがつ）    

⑤赤  （빨간색）あか    ※赤外線（せきがいせん） 

⑥青  （파란색）あお      ※青年（せいねん） 

⑦白  （흰색）しろ      ※白紙（はくし） 

◆文を書き写しましょう。문장을 써 봅시다.    

①おとうさんの手は大きいです。 

 

②あかちゃんの手は小さいです。 

 

③早くねましょう。 

 

④このこたえは正しいですか。 

 

⑤赤いトマトをたべました。 

 

⑥青いかさをかいました。 

 

⑦ゆきは白いです。 
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漢字の練習【４】   （ ）月（ ）日（ ）曜日 

◆読みましょう。書きましょう。  읽어 봅시다. 써 봅시다. 

①日 （해/날）ひ        
※日時（にちじ） 休日（きゅうじつ） 

②月 （월）つき       
※今月（こんげつ） 正月（しょうがつ） 

③空 （하늘）そら      ※空気（くうき） 

④夕がた（저녁）ゆうがた       

⑤天気（날씨）てんき     ※天の川（あまのかわ） 

⑥雨 （비）あめ      ※雨天（うてん） 

⑦山 （산）やま      ※山中（さんちゅう） 

⑧川 （강）かわ      ※河川（かせん） 

⑨田 （논）た       ※水田（すいでん） 

⑩木 （나무）き       ※土木（どぼく） 

⑪林 （숲）はやし      ※山林（さんりん） 

⑫森 （산림）もり      ※森林（しんりん） 

 

◆文を書き写しましょう。문장을 써 봅시다.    

①お日さまがみえます。 

 

②空に月があります。 

 

③夕がたになりました。 
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④きょうの天気は雨です。 

 

⑤あの山にのぼります。 

 

⑥きれいな川でおよぎます。 

 

⑦森の木の上にことりがいます。 

 

⑧林の中にとりがいます。 

 

⑨田んぼでこめをつくります 

 

◆テスト 漢字の読みを書きなさい。한자의 읽기를 써 봅시다.       

1 赤  8 青  15 下  

2 空  9 上  16 森  

3 雨  10 中  17 早い  

4 左  11 右  18 大きい  

5 山  12 田  19 夕がた  

6 足  13 林  20 小さい  

7 耳  14 白  21 天気  
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漢字の練習【５】   （ ）月（ ）日（ ）曜日 

◆読みましょう。書きましょう。 읽어 봅시다. 써 봅시다. 

①火 （불）ひ       ※火山（かざん） 

②水 （물）みず      ※水中（すいちゅう） 

③土 （흙）つち      ※土足（どそく） 

④石 （돌）いし      ※岩石（がんせき） 

⑤人 （사람）ひと      ※人口（じんこう） 

⑥子 （아이/어린이）こ      ※父子（ふし） 

⑦男 （남자）おとこ      ※男子（だんし） 

⑧女 （여자）おんな      ※女子（じょし） 

⑨先生（선생님）せんせい       
※行き先（いきさき）  

※生きる（いきる）生まれる（うまれる）生える（はえる） 

 生水（なまみず） 出生（しゅっしょう） 

⑩王さま（임금님/왕）おうさま       

◆文を書き写しましょう。문장을 써 봅시다. 

①じしんです。火をけしてください。 

 

②この川の水はきれいです。 

 

③土の中にむしがいます。 

 

④にわに大きい石があります。 
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⑤あの人は森田先生です。 

 

⑥あの男の人はにほんじんですか。 

 

⑦あの女の人はやさしいです。 

 

⑧子どもがあそんでいます。 

 

⑨王さまはどこにすんでいますか。 

 

◆テスト 漢字の読みを書きなさい。한자의 읽기를 써 봅시다.       

1 上  8 青  15 男  

2 空  9 水  16 林  

3 白  10 中  17 土  

4 左  11 右  18 天気  

5 山  12 石  19 先生  

6 森  13 女  20 早い  

7 耳  14 足  21 夕がた  

 田   赤   大きい  

 雨   下   小さい  
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漢字の練習【６】   （ ）月（ ）日（ ）曜日 

◆読みましょう。書きましょう。  읽어 봅시다. 써 봅시다. 

①犬 （개）いぬ        ※名犬（めいけん） 

②虫 （벌레）むし       ※昆虫（こんちゅう） 

③貝 （조개）かい         

④草 （풀）くさ      ※草原（そうげん） 

⑤竹 （대나무）たけ       ※竹林（ちくりん） 

⑥花 （꽃）はな        ※生花（せいか） 

⑦学校（학교）がっこう     ※学ぶ（まなぶ） 

⑧年 （년）ねん        ※年上（としうえ） 

⑨本 （책）ほん        ※根本（ねもと） 

⑩文 （문장）ぶん         
※文句（もんく） 文字（もじ） 

⑪字 （글자）じ          

⑫音 （소리）おと        ※音楽（おんがく） 

⑬名まえ（이름）なまえ      ※名字（みょうじ） 

 

◆文を書き写しましょう。문장을 써 봅시다. 

①わたしは犬がだいすきです。 

 

②この虫は足が六ぽんあります。 

 

③うみできれいな貝をひろいました。 
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④うしは草をたべます。 

 

⑤竹でかごをつくりました。 

 

⑥赤い花がたくさんさきました。 

 

⑦わたしは学校へあるいていきます。 

 

⑧いもうとは小学校一年生です。 

 

⑨この本はおもしろいです。 

 

⑩にほんごで文をかいてください。 

 

⑪きれいな字をかきましょう。 

 

◆テスト 漢字を書きなさい。한자를 써 봅시다.     

1 あか  7 ひと  13 かい  

2 あお  8 あめ  14 くさ  

3 しろ  9 てんき  15 たけ  

4 そら  10 みぎ  16 ひだり  

5 つき  11 むし  17 はやし  

6 おとこ  12 みみ  18 ほん  
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漢字の練習【７】   （ ）月（ ）日（ ）曜日 

◆読みましょう。書きましょう。  읽어 봅시다. 써 봅시다. 

①お金（돈）おかね       ※代金（だいきん） 

②円 （원）えん     ※円い（まるい） 

③玉 （구슬）たま・だま  ※宝玉（ほうぎょく） 

④村 （마을）むら       ※村長（そんちょう） 

⑤町 （동네）まち  ※市町村（しちょうそん） 

⑥力 （힘）ちから      ※体力（たいりょく） 

⑦糸 （실）いと        ※製糸（せいし） 

⑧車 （차）くるま      ※電車（でんしゃ） 

⑨休みます（쉽니다）やすみます       
※休日（きゅうじつ） 

⑩入ります（들어갑니다）はいります     
※入れる（いれる） 入学（にゅうがく）  

⑪出ます （나옵니다）でます         
※出す（だす） 出火（しゅっか） 

⑫見ます （봅니다）みます    ※見学（けんがく） 

⑬立ちます（섭니다）たちます      
※直立（ちょくりつ） 

◆文を書き写しましょう。문장을 써 봅시다. 

①ポケットに五円玉があります。 

 

②お金をはらって、バスにのります。 
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③山の中の小さい村へいきました。 

 

④おとうさんは力があります。 

 

⑤白い糸をかってください。 

 

⑥あなたの車はどれですか。 

 

⑦木の下で休みました。 

 

⑧まいあさ八じにうちを出ます。 

 

⑨きょうしつに入りましょう。 

 

⑩まいばんテレビを見ますか。 

 

⑪立ってください。 

 

⑫きのうかぜで学校を休みました。 

 

◆テスト 漢字を書きなさい。한자를 써 봅시다.     

1 차  3 조개  5 봅니다  

2 책  4 들어갑니다  6 서합니다  
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漢字の練習【８】   （ ）月（ ）日（ ）曜日 

◆読みましょう。書きましょう。  읽어 봅시다. 써 봅시다. 

①日よう日（일요일）にちようび 

②月よう日（월요일）げつようび 

③火よう日（화요일）かようび 

④水よう日（수요일）すいようび 

⑤木よう日（목요일）もくようび 

⑥金よう日（금요일）きんようび 

⑦土よう日（토요일）どようび 
 

 

◆文を書き写しましょう。문장을 써 봅시다. 

①月よう日から金よう日まで学校へいきます。 

 

②きょうは水よう日です。きのうは火よう日でした。 

 

③おとうさんは土よう日にかいしゃへいきますか。 

 

④先しゅうの日よう日にうんどうかいがありました。 

 

⑤木よう日にとしょかんへいきました。 
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まとめテスト【１】    （ ）月（ ）日（ ）曜日  
◆漢字の読みを書きなさい。한자의 읽기를 써 봅시다. 

1 左  24 空  47 円  

2 足  25 川  48 天気  

3 人  26 田  49 学校  

4 口  27 木  50 先生  

5 村  28 林  51 三年  

6 火  29 石  52 名前  

7 下  30 上  53 お金  

8 右  31 水  54 王さま  

9 町  32 土  55 子ども  

10 森  33 男  56 大きい  

11 手  34 目  57 夕がた  

12 山  35 糸  58 正しい  

13 玉  36 月  59 小さい  

14 力  37 女  60 早い  

15 赤  38 白  61 休みます  

16 青  39 耳  62 入ります  

17 虫  40 竹  63 出ます  

18 日  41 花  64 見ます  

19 草  42 車  65 立ちます  

20 貝  43 音  66 日よう日  

21 犬  44 字  67 金よう日  

22 中  45 本  68 月よう日  

23 雨  46 文  69 水よう日  
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まとめテスト【２】    （ ）月（ ）日（ ）曜日  
◆漢字の読みを書きなさい。한자의 읽기를 써 봅시다. 

1 くさ  24 はやい  47 くるま  

2 いぬ  25 ただしい  48 おとこ  

3 くち  26 あか  49 あし  

4 こども  27 あお  50 せんせい  

5 みみ  28 しろ  51 おうさま  

6 おんな  29 ひ  52 て  

7 した  30 つき  53 むし  

8 みぎ  31 みず  54 かい  

9 あめ  32 ゆうがた  55 ひだり  

10 うえ  33 なか  56 ぶん  

11 おおきい  34 ちいさい  57 すいようび  

12 はな  35 やま  58 がっこう  

13 いと  36 かわ  59 さんねん  

14 はやし  37 た  60 ほん  

15 おと  38 ひと  61 め  

16 はいります  39 そら  62 じ  

17 でます  40 もり  63 きんようび  

18 みます  41 ひ  64 やすみます  

19 たけ  42 むら  65 おかね  

20 もくようび  43 つち  66 えん  

21 なまえ  44 き  67 たま・だま  

22 かようび  45 いし  68 たちます  

23 てんき  46 ちから  69 まち  
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漢字圈出身の子どもの漢字指導について 

 

日本語を初めて学ぶ外国人の子どもにとって、漢字の学習は困難な壁の一つで、多くの時間を費や

すことになります。 

  

◆日本で生まれ育った日本語モノリンガルの子どもたちが漢字を学習する場合、子どもたちがすで

に理解していることばに漢字を結びつけていきます。漢字学習は主に、「字義（漢字の意味）」「字

音（漢字の読み）」「字形（漢字の書き）」の３つのポイントで捉えられますが、低学年の学習では

特に「字形」の指導に重点が当てられます。 

国語科での 

漢字学習 

字義→ 字音→ 字形→ 漢字語彙の量を増やす 

既知のことばに、漢字と読み方を結

びつけて理解していく。低学年の場

合、日常生活の中ですでに知ってい

る漢字もある。学年が進むと、部首

や形声文字の学習なども行う。 

書き順の指導、字形の指導

（とめ、はね、はらい…）、

反復練習が一般的な指導の

流れ。漢字ドリルの構成も

同様の傾向にある。 

すべての教科の教科書の表記が、学習

指導要領の学年別漢字配当表に準じ

ているので、指導者が特別に意識をし

なくても、その学年の学習全体を通じ

て、漢字を使った語彙の習得が可能。 

 

 ◆非漢字圏の子どもが初めて漢字を学習する場合、先ず「ことばの意味」が分かる必要があります。 

『かんじだいすき』（（社）国際日本語普及協会）や『絵でわかるかんたんかんじ』（スリーエーネットワーク）『Meu 

Amigo Kanjis』（東京外国語大学）等の、外国人の子どもを対象とした漢字教材では、「漢字の意味」を

「絵」（『Meu Amigo Kanjis』は翻訳も）を使って理解させながら、漢字の読み書き指導を行う構成

です。従来の国語科の漢字指導の前段階に「絵」によることばの意味理解を挿入する指導は、日本語

を初めて教える指導者にとって、馴染みやすい指導方法です。 

また、学習指導要領の学年別漢字配当表に準じる指導では、漢字の構成要素となる基本漢字（例えば、

口、糸、力…）を低学年で学習します。こうした指導は、漢字学習が初めてという非漢字圈出身の子ども

にも無理がありません。 

外国人の子どもは移動が多く、日本国内でも地域によって日本語指導の状況が異なり、指導の継続

性が担保されていません。「前の学校で○年生の漢字を学習していた」ということが、前籍校での指

導の段階を把握するもっとも単純なスケールともなり、公立学校で学ぶ外国人の子どもの多くは、学

年別漢字配当表に準じるテキストで学習していることが多いようです。 

非漢字圏出

身の子ども

への漢字指

導 

 

 

ことばの 

意味理解→ 
字義→ 字音→ 字形→ 

漢字語彙の量を 

増やす 

「ことばの

意味が分か

らない」レベ

ルから学習

を始めるの

で絵や翻訳

で、ことばの

意味を理解

する。 

覚えたばか

りのことば

や、普段使わ

ないことば

も漢字で覚

える必要が

あり、時間が

かかる場合

もある。 

音訓を同時に覚

え る の は 難 し

く、子ども用漢

字教材では、読

み方を音訓のい

ずれかに限定し

ている。主に日

常会話で使われ

る「訓読み」を

中心に学ぶ形式

が多い。 

書き順の指導、字形の指導、

反復練習が、一般的な指導の

流れ。母国の文字の書き方の

影響で、筆順などは習得に時

間がかかる場合もある。指導

者が細部にこだわりすぎる

と子どもの意欲をそぐこと

にもなる。初期段階では、活

字（フォント）の種類が変わ

ると対応できないこともあ

る。 

外国人の子ども用の漢

字教材を終えても、学年

相当の漢字語彙の量は

圧倒的に尐ない。読み替

え漢字の練習などを足

していく必要がある。 

フラッシュカードの読みやカルタなど、負担が尐

なく楽しくできる反復練習をすることが多い。文

脈の中で、ことばの意味理解をしていく必要があ

り、漢字を使った文の読みは丌可欠。 

日本語指導の時間だけでは、

漢字の書きを習得すること

は難しい。在籍学級の担任と

連携し、毎日の宿題にするな

どの支援が必要。 

在籍学級で学習する全

教科の教科書のルビ付

けなど、学年相応の学習

に追い付くにはプラス

αの支援が必要となる。 
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韓国語を母語とする子どもの漢字指導について 
～漢字学習における「分かりにくさ」と「分かりやすさ」 

 

韓国・朝鮮語は語彙の５割前後が漢字語で成り立っており、明らかに「漢字圏」と言えるでしょう。

そのわけを尐し説明しておきましょう。 

もともと、日本と朝鮮半島との深いかかわりを通して、同じ中国起源の漢語を共有していくように

なりました。 

「日本書紀の伝えるところによると、応神十六年に百済の王仁が千字文をわが国にもたらしたと言

う。また万葉仮名の用字法には、新羅の郷歌の影響が見られるという説もある。ことほどさように、

我が国の文字使用に関しては、朝鮮半島を抜きにしては語れないほどであり、漢字熟語についても共

通に用いられる語彙は厖大な数に上る。」（油谷幸利『日韓対照言語学入門』2005 白帝社より） 

それだけではありません。日本語-韓国・朝鮮語で同形同義の漢語が多いのは、「幕末から明治初期

にかけて、朝鮮では、日本へ留学生を送り日本語を通して速成的に西洋文明を学び入れます。この時

漢語の流れが逆転し（それまでは朝鮮→日本でしたが）、近代化を急ぐ韓国・朝鮮において、大量の和

製漢語が借用されました。 

また日本の植民地統治が開始されてからは、大規模かつ全面的な言語干渉が行われ、1937年の「国

語（日本語）常用」政策により一般市民に対して、漢語も混種語も和語も全て日本式の発音のまま使

用することが強要されました。」（松本隆『韓国語から見えてくる日本語』2008 スリーエーネットワ

ークより） 

こうした経過によって、日本語、韓国・朝鮮語、中国語の３言語間における漢字語彙の共有率（同

形同義の漢語の比率）は日-中、韓-中に比べ、日-韓が最も高いことになります。 

しかし、独立後の韓国では「国語（韓国語）醇化運動」が起こり、漢字ハングル混じり文が廃止さ

れ、今日もなお固有語の発掘、復活使用が進められています。ですから学校では漢字を正式科目とし

ては教えておらず、韓国では、漢字を知っている子どもたちは大変尐ないと言えます。 

また、韓国で漢字を学んできた場合でも、韓国で使われている漢字は、旧漢字なので、現在の日本

で使われている漢字と同じ形ではない場合があります。 

ところが興味深いことに、韓国では10年ほど前から漢字ブームが起こり、課外授業や通信教育によ

る漢字学習が広まっています。漢字と漢字語の知識が、韓国語をより深く学ぶことに役立ち、韓国語

をより豊かにすると考える人が多くなっています。就職時の資格として認められる漢字検定を受験す

る人も多く、教育熱心な親たちは、幼尐時から我が子に漢字教育を施そうとしています。 

今後、漢字を知っている韓国の子どもたちが徐々に増えてくるのでしょうか。 

 

◆韓国語母語の子どもの漢字学習の特徴 

① 漢字の音読みで、類似する音が多く覚えやすいでしょう。 

例えば「水」の音読み「スイ」は韓国語では、「ス」です。韓国語母語の子どもは、発音がよく似

ているので音読みを覚えるのが早いでしょう。 

例；安（アン）、新（シン）、家（カ）、氣・気（キ）、國・国（クック）、未（ミ）、約（ヤク） 

 

② 意味についても同じものを指す漢字語が多いので、ことばの意味を類推しやすいでしょう。 

漢字の意味が日本語と同じで、なおかつ発音もよく似ている（同音同義）熟語も多くあります。 

例；「家族」（カジョク）、「写真」（サジン）、「注意」（チュイ）、「教室」（キョシル）、 

「算数」（サンス）、「教師」（キョサ）、「三角」（サンクァク）、「意味」（ウィミ）、 

「目的」（モクチョク）、「約束」（ヤクソック） 

 

◆韓国からの子どもの漢字学習における留意点 

（１） 母語の知識を活用すれば、日本語の習得が効果的であると期待できる場合に、母語訳対応教材

で学習してください。例えば、この練習帳で扱われる語彙を母語の韓国語で知っていなければ、

外国語習得に対する「正の転移」は期待できません。（母語が新しい言語に対してプラスに影響す

ることを「正の転移」と呼びます。反対に「負の転移」=「母語の干渉」が起きる場合があります。） 

母語の習得・形成が小学校４年生以上のレベルであれば、有効に母語訳対応教材を活用できるで

しょう。また、バイリンガルに育てる教育においても役立つでしょう。 
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（２）発音が近いため、かえって入り混じってしまうことに注意しましょう。 

似たものは差がはっきりしないために、いつまでたっても区別が曖昧になることがあります。 

韓国語母語話者では「母語の干渉」を受けて、「教育」を（キョユク）、「地震」を半分入り混じっ

て（ジジン）と覚えてしまうなどの事例もあります。新たに学ぶ外国語として、似ている言葉ほ

どきちんと覚えるように注意を促しましょう。 

 

（３）韓国語も日本語も共通して目上の人に使う言葉（尊敬語）があり、特別な単語があります。 

したがって漢字も異なります。日本語では「聞く」という漢字は意味が広く、「尋ねる」という意

味も含むので目上に対しても使うことができます。それに対して、韓国語では「聞く」に当たる

ことばは耳で聞く時だけに使い、目上の人に対して使う時は別の「尋ねる」という意味の単語を

使います。 

また使い方のルールで、相手が目上の場合（親、先生、上司）韓国語では必ず敬語を使います

（「絶対敬語」と言います。）が、日本語では身内に対しては敬語を使わないというルールがあり

ます。韓国語では、自分の親であっても「様」に当たる文字「ニム」をつけ、先生や上司にも必

ず「様（ニム）」をつけ「先生様」「部長様」と呼ぶ習慣です。そのため「様」をつけない「先生」

という言葉に違和感があることも、韓国語との違いとして知っておくとよいでしょう。 

 

（４）どの国の言葉も、その国では古くからの言葉（固有語）が先に使われていました。後の時代に

取り入れられたり作られたりした言葉と、二通りの表現がある場合が多く、新しい語彙には漢字

語しかないものもあります。 

この練習帳では、漢字のもつ意味に注目して、韓国の固有の言葉で訳しています。「訓読み」に

当たる意味を理解し、漢字が表意文字である良さを多く知ってもらいたいと思います。そうすれ

ば、韓国語を母語とする子どもたちも、漢字文化圏の共有財産として漢字を意欲的に学んだり、

活用したりしていけるでしょう。  

一方、「音読み」については音に対する感性を養うつもりで指導する必要があります。なぜなら、

韓国語では一つの漢字に対する読み方は一通りしかないのが原則であること、韓国語の母音の数

が日本語より多く発音が複雑であることが原因となって「母語の干渉」を受けやすいからです。 

日本の漢字には多様な読み方があることを知らせ、それぞれの発音を聞き分けられるように繰り

返し練習させるとよいでしょう。 

 

（５）同じ漢字語でも、文化背景がちがうと指すものが微妙に違う場合があります。例えば、「門」と

いう漢字は韓国語で（ムン）と発音し、家の出入り口を指し示しています。ところが「戸」とい

う漢字には、当てはまる韓国古来の固有語がありません。韓国の家の作りには雨戸などがなく、

戸と門を分けていなかったからでしょう。建具（ドア）を指す言葉は、韓国語では「戸」ではな

くすべて「門」という漢字語を使って表わされます（例：窓の戸は「窓門」）。戸籍・戸主という

言葉や、転じて１戸２戸と家族単位を数える時に、韓国語では「戸」の漢字語が使われます。 

また、日本の学校では一般的に、学級を「1組」「２組」と書き表していますが、韓国では「１

班」「２班」と呼ぶので、「班」の漢字語が使われています。 

文化習慣によって漢字の使われ方もちがうことを理解し、「あなたの国では何と言うの」などと

聞いてあげると、それをきっかけとして、相手の文化を理解する良い機会になるでしょう。 

        

この教材（漢字の練習帳）では、公益社団法人国際日本語普及協会（AJALT）のご厚意により、 

『かんじだいすき（一）』の構成（課ごとの提出漢字）や読み書きのモデル文のご提供をいただき 

ました。深く感謝申し上げます。 

特に韓国出身の子どもが学習しやすいように、韓国語を付け、読み替え漢字についても、情報を入れ

てあります。『かんじだいすき（一）』と併せてご活用いだけると思います。 
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